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Hierauf wird dein Herr zu denjenigen, die in Unwissenheit Boses tun, aber nach
alledem bereuen und (es) wieder gutmachen' — gewiB, dein Herr wird danach (zu
ihnen) wahrlich Allvergebend und Barmherzig sein.

Ibrahim war eine Gemeinschaft?, Allah demiitig ergeben und einer, der Anhiinger
des rechten Glaubens war, und er gehérte nicht zu den Gétzendienern;

dankbar (war er) fiir Seine Gnaden. Er hatte ihn erwihlt und zu einem geraden Weg
geleitet.

Und Wir hatten ihm im Diesseits Gutes gegeben, und im Jenseits gehort er flrwahr
zu den Rechtschaffenen.

Und hierauf haben Wir dir® (als Offenbarung) eingegeben: ,,Folge dem
Glaubensbekenntnis Ibrahims, (als) Anhénger des rechten Glaubens, und er gehorte
nicht zu den Goétzendienern.

Der Sabbat ist nur denjenigen auferlegt worden, die {iber ihn uneinig waren. Und
dein Herr wird wahrlich am Tag der Auferstehung zwischen ihnen tiber das richten,
worliber sie uneinig zu sein pflegten.

Rufe zum Weg deines Herrn mit Weisheit und schéner Ermahnung, und streite mit
ihnen in bester Weise. Gewil}, dein Herr kennt sehr wohl, wer von Seinem Weg
abirrt, und Er kennt sehr wohl die Rechtgeleiteten.

Und wenn ihr bestraft, so bestraft im gleichen MaB, wie ihr bestraft wurdet. Wenn
ihr aber geduldig® seid, so ist das wahrlich besser fiir die Geduldigen®.

Sei standhaft; deine Standhaftigkeit ist nur durch Allah (mdoglich). Sei nicht traurig
iiber sie, und sei nicht in Beklommenheit wegen der Rinke, die sie schmieden.

Gewil3, Allah ist mit denjenigen, die gottesfiirchtig sind und Gutes tun.

" Oder: sich bessern.

% Auch: ein Vorbild.

* D.h.: Muhammad — Allah segne ihn und gebe ihm Heil.
* Auch: standhaft / fiir die Standhaften.
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